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CIU HONESTA KULTURA HOMO KONDAMNAS LA

USONAN AGRESON EN VJIETNAMIO

La landa sekcio de MEM en Cehoslovakio interpretas la plej profundajn
sentojn de la tuta &ehoslovaka popolo, kiu decide kaj kun indigno kondamnas la
malnoblan agreson de USA kontrati la pacama vjetnama popolo.

La amerika imperiismo prezentigas kiel internacia gendarmo kaj volas
senskrupule subpremi ¢iun ajn strebadon de 1' nacioj pri liberigo kaj sendependigo.
Evidenta pruvo de tio estas la aventura politiko de USA en Sudorienta Azio. La
Unugintaj Statoj Amerikaj sencese vastigas kaj gradigas la agreson en Suda
Vjetnamio kaj datirigas la barbaran bombadon de Vjetnamia Demokratia Respubliko,
murdas giajn trankvilajn popolanojn, detruas urbojn kaj vilagojn; tiras ankati en sian
militistan aventuron Ciam pli kaj pli la militfortoj de 1' Sudkorea pupa registaro kaj
ankau tiujn de aliaj landoj; entreprenas agresan agadon sur la teritorio de Laoso kaj
minacas la suverenceon de Kambogo.

La agreso kaj interveno de USA rompas la Genevan Interkonsenton de 1954 pri
Vjetnamio, atencas la bazajn jurajn normojn, signifas rektan atakon kontrat la sankta
rajto de 1' sudvjetnama popolo, mem decidi pri sia sorto, pri siaj aferoj. En tiu &1
agado kaSas sin dangero de plia vastigo de la milito, kaj ankalii minaco kontrai la
tutmonda paco.

La vjetnama popolo heroe batalas kontrali la imperiisma perforto; gia volo
venki, estas neskuebla. La amerikaj atakantoj neniam sukcesos humiligi la
liberecaman vjetnaman popolon Ce kies flanko staras ¢iuj demokrataj kaj pacamaj
fortoj en la mondo!

La éehoslovaka popolo kaj kune kun gi la tuta ¢ehoslovaka esperantistaro kaj
MEM-anoj en Cehoslovakio alte taksas la bravecon kaj heroecon de 1' frata vjetnama
popolo kaj denove plenkore deklaras plenan solidarecon pri gia batalo kontral la
amerikaj agresantoj, same esprimas sian solidarecon kun la popoloj de Laoso kaj
Kambogo. La Cehoslovaka socialisma respubliko kaj ties popolo ankail por estonto,
en senco de sincera amikeco kaj internaciismo, donados al la vjetnama popolo
plenajn apogon kaj helpon.

Ni ¢iuyj plej decide agnoskas kaj apogas la pravajn postulojn de I' vjetnama
popolo, kiuj estis esprimitaj en la kvar punktoj de la Registaro de Vjetnama
Demokratia Respubliko kaj en la kvin punktoj de la Naciliberiga Fronto de Suda



Vjetnamio, devenantaj el la Geneva Interkonsento de 1954; ili prezentas realan bazon
por solvo de la vjetnama problemo.

Ni, same kiel la vjetnama popolo energie postulas, ke USA finu la bombadon
kaj aliajn agresajn agojn kontrat la Vjetnama Demokraia Respubliko, ke ili retiru la
militistan materialon kaj la milittrupojn el Sudvjetnamio kaj finu ¢ian ajn miksigon
en la internajn aferojn de Vjetnamio.

Vivu la internacia solidareco kun la heroa vjetnama popolo!

Venku la justa batalo de la brava vjetnama popolo kontraii la Usona
imperiismo!

Landa sekcio de MEM Cehoslovakio

VIRINA KOMISIONO DE CSEK plete ekskursis al
LIDICE (26. 6. 1966.)

Virina Komisiono de CSEK en Lidice (V. Zelenka, E. Ciganekova, J. Cichova kaj la
patrino de Vaclav Zelenka).

La ekskursa renkotigo de Virina Komisiono kun esperantistoj el Kladno kaj



Modfany havis tute specialan signifon pro tio, ke la ekskursintojn bonvenigis e la
aiitobushaltejo Véaclav Zelenka kun sia patrino, hodiaii tehnikisto en Prago kaj iam
unu el la infanoj de Lidice, kiuj savis sin antati la ekstermo de Lidice pro siaj blondaj
haroj kaj bluaj okuloj, kio estis "tipa trajto de pura germana raso". Li estis sendita en
germandevenan familion por germanigo, sed en la jaro 1947 lia patrino trovis lin kaj
nun ili du tre feliCe vivas en Nové Lidice, ¢iu en sia propra logejo. Tuj post la
bonvenigo la filo kun sia patrino, kiu estas tre Carma kaj oferema virino, gvidis nin en
la lokan muzeon, kie ni povis sekvi la tutan procedon de ekstermo de la vilago kaj
ankat la dokumentan filmon. Ni sendis bildkartojn pri Lidice al virinoj en la mondo.
Ce la monumento de la mortpafitaj viroj Elen Ciganekova deklamis la poemon
LIDICE kaj LA INFANO DE LIDICE, speciale verkitan de J. Cichova por tiu ¢i
okazo; ni metis bukedon da rozoj kaj post komuna fotografado ni iris latilonge de la
iama Horék-bieno al la konturoj de malkonstruita loka pregejo kaj lernejo, kie dum la
naziista ekstermado estis forSiritaj de siaj patrinoj. Sur tiu €i loko staras statuo de
patrino, kiu per la manoj kovras senespere siajn okulojn por ne vidi la infaneton, kiun
oni forprenas de Si. TranspaSinte la valon hodiat jam tute verdan, ni atingis la
malnovan enterigejon, kie la virinoj revenintaj markis per krucoj el ligno la i1amajn
tombojn kaj la familio de Zelenka tie havas sian familian tombon. En la nova tombejo
estas enterigitaj jam 16 virinoj, revenintaj el la koncentrejoj, kiuj mortis tre baldau,
pro multaj suferoj. Post promeno tra la Parko de Paco kaj Amikeco, kie estas plantitaj
rozoj el 36 landoj, ni estis invititaj viziti logejon de la familio de Vaclav Zelenka kaj
tiun de ia patrino, kie la familio denove rakontis pri siaj travivajoj tiom tristaj kaj
impresplenaj. Plej kruela impreso estis por la patrino, kiam 81 finfine trovis sian filon
kaj ne povis interkomprenigi kun li, ¢ar li tute forgesis la ¢ehan lingvon. Inter la éehaj
infanoj li tiam sentis sin germano, inter la germane parolantaj fremda,
rencon de la diversnacieco. La patrino kun gojo montris al ni ankat la familiajn
fotografajojn kaj la filo Vaclav Zelenka, kiu transprenis la poemon LA INFANO DE
LIDICE al 1 dediCitan, ekinteresigis pri Esperanto, subskribinte kun la patrino ankat
la liston por la subskribkampanjo. Poste la tuta familio akompanis nin en la
Kulturdomon, ni tre amikece disigis kun promeso revidi nin denove. Ni revenis
hejmen kun sento, ke nia ekskurso plenumis du taskojn samtempe: pietan viziton al la
loko de Lidice kaj ekinteresigon pri Esperanto al tre valoraj homo;.

Jana Cichova

LETERO DE LA PREZIDANTO DE UEA

Cehoslovaka Esperanto-Komitato, La 25-an de majo 1966
Blanicka 4,
Praha 2.

Tre estimata kaj kara Sinjoro Svitdk,

Reveninte hejmen antaui kelkaj tagoj mi trovis Ci tie kaj en mia Kolegio amason
da urge solvendaj taskoj. Tamen mi sentas kiel mian agrablan devon danki al vi kaj
al aliaj éehoslovakaj esperantistoj pro la gentila atentemo, kiun vi montris al mi dum
mia restado en Prago. Tio estas pli grava ol la plej urgaj taskoj, ¢ar mi estis tre



kortusita pro ¢iuj viaj gentilajoj.

Mi afable vin petas transdoni miajn dankojn kaj salutojn al Ciuj aliaj
esperantistoj, kiujn mi renkontis en Prago, tute speciale al D-ro Pumpr, S-ro Malik,
Arh. Drlik, la prezidanto de la loka grupo kaj f-ino Micova. La malvarmumo, kiun §i
provis kuraci en Prago, eksplodis en Varsovio kaj mi estis tie dum du tagoj en la lito
kun sufice granda febro. Felice, la varsoviaj esperantistoj estis same gentilaj kiel vi,
kaj doktorino de la radio sukcesis sanigi min sufice rapide.

Esperante, ke baldau ni havos normalan Asocion en via lando kaj ke ankau la
Jjunulara movado bone progresos Ce vi, mi restas kun tre koraj salutoj,

sincera via
D-ro Ivo Lapenna

Z 2. PLENARNIHO ZASEDANI CSEV
dne 28. 5. 1966 ve Starém Smokovci

Piitomno 9 ¢leni CSEV, za OU s. Motlik, (zastupuje zaroveii s. Plicku z
MSK), za sekci mladeze CSEV: s. Kloubkova, za redakci Zprav: Dr. Izak, jako host z
Polska (Zakopaného): s. Szmurlo.

Program:

1. Hodnoceni &innosti CSEV a esperantského hnuti za prvnich pét mésich r.
1966

2. Svétovy kongres esp. v Budapesti — stav ptiprav

3. Ptiprava setkéani esperantistii sttedniho a vychodniho Slovenska

4. Rlzné

I. ¢ast zasedani ridi predseda s. Svitak.

Po zahgjeni zasedani vystoupil v pozdravném projevu od polskych esperantistli
soudruh Dr. Szmurlo.

Uvodni projev k zasedani piednesl zastupce OU v Praze s. Motlik — vyfizuje
pozdravy od s. Steina a s. fed. KftiZe, informuje, Ze ptevzal po s. Steinovi péci o
CSEV, tlumo¢i pozadavek MSK a feditele OU, abychom urychlené dokon¢ili praci na
Rozboru — aby se situace a pozice esperantského hnuti pfivedla co nejdiive k
uspokojivému stavu.

1. Hodnoceni ¢innosti CSEV a esperantského hnuti za prvnich pét mésict
r. 1966

Piednesl je jednatel s. Balda (viz. uvodnik ,,Zamyslime se"...)



Diskuze k hodnoceni:

Dr. Sikula — doporucuje v souvislosti s pozadavky na zavedeni uéelné délby
prace v CSEV, prevest nckteré Gseky prace na esperantské krouzky.

S. Koc¢vara navrhuje, aby pii pfipadném zfizovani dalSich komisi se uvazovalo
o zFizeni komise pro vystavy — zainteresované pak pro tuto praci (shromazd’ovani
materidlu a j.) krouzky. Informuje dale o rozmachu prace esperantské mladeze na
Ostravsku.

S. Motlik informuje o tom, Ze OP ¢. 11 zacne jiz pravidelné otiskovat
esperantskou rubriku — zdiirazituje vyznam komisi a sekci pro celou praci CSEV.

S. Hruska nabizi, ze by v EK Usti zajistil utvoreni skupiny pro turisticky ruch,
ktera by se starala o informacni ¢innost z hlediska turistiky a byla by ve styku a
spolupraci s ostatnimi EK.

Usneseni:

CSEV schvaluje piednesené hodnoceni a navrhy, na opatfeni obsazené v sedmi
zaverecnych bodech zpravy o ¢innosti.

K ptedani Rozboru na MSK urcuje s. Svitaka, Cambiéla, Baldu, dr. Sikulu.

Dr. 1zék otiskne v pfistim Cisle Esperanto-AGA DO, vyzvu na vSechny
krouzky, aby zasilaly (bud’ darem nebo pajckou) — rGzné esper. materidly do
Olomouce pro pfipravovanou vystavu.

CSEV znovu potvrdzuje dr. L. Izdka do funkce vedouciho a zodpovédného
redaktora Zprav CSEV.

2.51. Svétovy kongres esperantistii v Budapes$ti — stav priprav

Zprévu podava s. Svitdk: prihlaSeno dosud 330 zijemcd (6 deti na Infana
kongreseto); 14. 5. t. r. byl rozeslan informac¢ni ob&znik na v§echny EK o zptlisobu a
zajisténi pobytu Ucastnikli na UK.

II. ¢ast zasedani Fidil mistopiredseda CSEV s. Cambal.

3. Priprava setkani esperantistii stfedniho a vychodniho Slovenska ve
dnech 28. a 29. 5. 1966.

Zpravu o piipravenosti podava élen CSEV s. Kucin, ktery osobné odpovidal za
celou organizaci setkani.

4. Ruzné

S. HrSel podava zpravu o setkani vychodoceskych esperantisti ve dnech 21.



a 22. kvétna v Pardubicich, kterého se v zastoupeni CSEV zu¢astnil. — Pfitomno
bylo 96 ucastnikii z vych. Cech a nékolik jednotlivcti i z jinych mist, z Pardubic
samotnych 28 osob. — Setkani zah4jil pfedseda MNV.

Na setkani vystoupil také s. HrSel s informacemi CSEV; Druhy den byl
vénovan prohlidce mésta, promitani filmi a j.

Setkani ve Svitavach v nedéli 27. brezna 1966 se zlcastnilo 41 esperantistd.

V Hradci vysla — 5-jazy¢na publikace (také v esperantu).

Doporucuje vydavat podle potieby (Castéji) informacni letaky (slozky) o
zajimavostech a cCerstvych novinkdch, vytahy z hlavnich esperantskych casopisii
(Heroldo, Esperanto apod.).

Predklada pisemné navrhy na vedeni administrativy (pro krouzky a ¢leny
CSEV odpovédné za jednotlivé kraje, po vzoru EK Hradec Kralové).

S. HrSel zistava i po prestéhovani do Brna patronem pro vychodocesky
kraj.

S. Lehotsky — informuje o pfipravach a dosavadnich vysledcich pii zavadéni
vyucovani esperanta na jazykové katedie University Komenského v Bratislavé
— zahajeni vyu€ovani bude na podzim. Tamtéz budou mit pravdépodobné i klubovnu
— budou spolupracovat s Vyborem obrancli miru.

Rozpocet CSEV na r. 1966 — dilei zpravu podava s. Svitdk (mimo jiné
informuje, e z ptivodniho navrhu na cestovni naklady CSEV ve vysi Kés 21 000.—
bylo provedeno snizeni na K¢&s 11 000.—, coZ znamena co nejvice Setfit a do urcité
miry omezovat nékterou ¢innost a s tim souvisejici vydani. Jiz nyni je nutno
pifipravovat navrhy na rozpocet pro r. 1967.

Usneseni: Plenum povétuje predsednictvo piipravou podkladii a ndvrhii pro
rozpocet na r. 1967 k projednani na ptistim plendrnim zasedani.

PACO — Bfeznové cislo 148 — ceskoslovenské — vySlo o 40ti stranach;
dosavadni zpravy a hodnoceni jsou velmi ptiznivé, nedostatek je vSak v tom, ze chybi
zasadni Clanek k Vietnamu. Ptisti naSe ¢islo vyjde dvojité — fijen-listopad. Redakce
pro casopis PACO pripravila k vydani separat z vybranych ¢lankii z bfeznového cisla
Paco v poctu cca 5000, urceny k darovani ticastnikim 51. UK — s vénovanim.

ZkuSebni rad — Plénum konstatuje, Ze jazykova komise (s. Kilian) dosud
nesplnila ukol provéfit dosavadni navrh ZR, doplnit jej piipadné a ptipravit k
publikovani.

Usneseni: Pripomenout prof. Kilianovi tento ukol se zdlraznénim jeho
aktudlnosti.

Informacéni letak (ptfipraveny ndvrh) nevyhovuje modernimu pojeti — bude
dan jesté k posouzeni a piipadnému ptizpiisobeni komisi spisovatelli a prekladatela.

Piiprava 3. plen. zasedani CSEV: NavrZen termin — zafi — v Opavs,
ptipadné Usti nad Labem (spojené s tamnim aktivem nebo Setkanim esperantistii) —
navrh ptipravi s. KoCvara ptip. s. HruSka a zaSle ptedsednictvu k projednani.

V zavéru zasedani proved] s. Cambal struné zhodnoceni a zdtraznil nékteré
rozhodujici ukoly jeZ stoji pied CSEV a krouzky — je nutno vést krouzky k realné
praci; OP vénovat mimotadnou pozornost a ptiklada rubrice velky vyznam pro rozvoj
a popularizaci esperantského hnuti — naSi praci davat co nejvétsi serioznost a
vaznost v Siroké vetejnosti — cilevédomé a prakticky feSit soucasné 1 perspektivni



ukoly.

Stretnutie esperantistov v Tatrach

Pochopeniu MsNV v St. Smokovci a usiliu s. M. Kucina z KoSic mozno
d’akovat, ze v diioch 28.-29. méja t. r. mohlo sa zist v zasadacej sieni MsNV v
Starom Smokovci 98 esperantistov z Vychodo- a Stredoslovenského kraja, no prishi
hostia 1 z Moravy a Ciech (Ostrava, Brno, Ttinec, Lanzhot, Stonava, Podé&brady,
Praha), vratane predsednictva CSEV, d’alej 17-&lennej skupiny polskych esperantistov
zo Zakopaného a Nového Targu a 6-Clennej skupiny madarskych esperantistov z
Nagy Kanizse.

Pozdravné telegramy, listy a podnetné nadvrhy do diskusie dosli z Havl. Brodu,
Hradca Kral., B. Bystrice, Pie§tan, Kladna, Prahy, Novej Paky, Poli¢cky, Handlovej,
Trencina, Gottwaldova, Ziliny, Dudiniec, Modfan pri Prahe a zo zahrani¢ia z
Miskolca, Viedne a z Kodane.

V sobotu predpoludnim bolo zasadnutie pléna Cs. esp. vyboru pre pozvanych a
popoludni bolo vlastné stretnutie.

Uvitaci prejav mal s. M. Kucin, preds. Esp. klubu pri PKO a &len CSEV.
Zpravu o &innosti CSEV a esp. krazkov v CSSR podal predseda s. Fr. Svitak. Potom
s. Aug. Cambal, predseda Esp. krazku pri ZK ROH Turé. strojarni v Martine a
podpredseda CSEV odovzdal &estny diplom CSEV zasliZilému esp. pracovnikovi,
eSte 1 teraz aktivnemu A. D. Kremerovi z PreSova a zaroven mu blahoZelal k prave
dozitym 93. narodeninam. Jubilant sa dojato pod’akoval a sI'ibil d’alSiu spoluprace.

Do tejto slavnostnej chvile velmi dobre zapadla basent ,,Samovar" od J.
Baghyho, ktoru precitene predniesla mlada mad’arska esperantistka I1diko Feledy z
Nagy Kanizse.

Uvodné slovo k diskusii povedal s. Cambal. Hovoril o potrebe spravneho
zamerania naSej prace z hl'adiska dneska — k formdm a ucelnému pojatiu prace pro
esperanto a jeho prostrednictvom; k nedostatkom v praci niektorych krazkov.
Propagovat’ domyselne, ale nezveliCovat, aby sme nestratili vaznost a ddveru.
Nespoliehat’ sa len na CSEV — ved’ to st len niekol’ki obetavi jednotlivci; kazdy
krazok, kazdy jednotlivec musi pomahat — podmienky pre naSu pracu sa stale
zlep$uju, o treba vyuzit. Dalej podéiarkuje vyznam OP (ktord ma 13 tisic &itatelov)
pre popularizdciu esperanta a nabada ziskavat o najviac odberatelov, ¢im sa
postupne docieli d’alSie rozSirovanie rubriky.

V diskusii prehovorila zastupkyna sekcie mladeze CSEV (Junulara Sekcio de
CSEK) s. Kloubkova a informovala o doterajsej praci a planoch sekcie.

S. Koé¢vara uviedol priklad prace esp. mladeze v Ostrave, kde su uz 3 aktivne
skupiny mladeze, o spolupraci s ROH, o vyddvani prilezitostnych publikacii (v
Opave a inde), o vystave v Olomouci, o vyuziti esperanta pre obchodné ucely, o
propagacii vyrobkov naSich zavodov, o prednaskovom turné jugoslavske;j
esperantistky Vesny Skaljer-Race, o Esperanto-tendaro v LancCove, o stretnuti vo
Zvikove, o vyzname esp. vysielania v rozhlase.

S. Hanzelka z Ostravy hovoril o vyzname spoluprdce esperantistov s vystavou



Ostrava 66, o esperantskom prospekte k 700 vyroc¢iu Ostravy v r. 1967, o albach,
ktoré chystajii na tento el vo viacerych reciach (sudruhovia sa usiluja, aby bolo
zaradené 1 esperanto). Ocetiuje pracu niektorych zasluzilych, starSich i mladSich
esperantistov a uvadza priklad s. Lic¢ku, ktory ziskal 700 podpisov jednotlivcov na
peticiu pre UNESCO.

V II. defi stretnutia, v nedel'u s. Cambal pregital do§lé pozdravné pripisy a v
diskusii s. dr. Izak hovoril o nedostatku kontaktu jednotlivych esperantistov jednak
medzi sebou, jednak s ostatnymi krazkami, hoci najbliz§imi, s redakciou a s CSEV.
Taktiez zdoraziioval potrebu preplacat Osvetovi Pracu a opravuje nespravny udaj
Esperanto-Agado pokial’ ide o rozsah esperantskej rubriky.

V diskusii sa vystriedalo vySe 20 re¢nikov, vratajic i pozdravné privety J.
Szmurla za polskych esperantistov a J. Husza za mad’arskych esperantistov, s ktorymi
sa hned’ prejednala d’al$ia spolupraca.

Zavery stretnutia boli zhrnuté v névrhu rezolucie, ktort menom navrhove;j
komisie precital s. A. Lukd¢ z PreSova a ktort pritomni jednomyselne schvalili.
Taktiez jednomyselne schvalili ndvrh pozdravného listu XIII sjazdu KSC v Prahe.

Uvadzame text rezolucie:

1. V zaujme u&elnejiej delby prace v esp. hnuti v Ceskoslovensku a vzhl'adom na
pruznejSie rieSenie tloh esp. krizkov na Slovensku — ucastnici stretnutia odportcaja
Csl. esp. vyboru v Prahe, aby pri rokovaniach s vy$§imi organmi o moZnostiach
vytvoreni samostatnej celoStat. organizacie vzali sa do tUvahy niektoré Spec.
podmienky organizicie politického a spolocenského Zivota na Slovensku a aby na
Slovensku bol ustanoveny orgdn na trovni podobnych slovenskych organov v
ostatnych celoStatnych spoloc¢enskych organizaciach.

2. Esp. kluby a krazky v nasej republike vystupniuju vyuzivanie esp. hnutia pre
informaciu zahranic. esperantistov, o kultire, turistike a $porte v Ceskoslovensku a o
Zivote a praci ¢sl. 'udu vobec.

3. Esp. kluby a krizky v nasej republike budu ziskavat mladeZ pre esp. hnutie a
vytvarat’ podmienky na zakladanie skupin esp. mladeze pri esp. kluboch a krizkov
podl'a pokynov sekcie mladeze pri CSEV.

4.V tsili o zvySenie urovne informovanosti kazdého esp. v republike pritomni
zastupcovia esp. krazkov sa zavazuju a ost. kruzky vyzyvaji:

a) d’alej ziskavat predplatitel'ov pre ,,Zpravy CSEV", ktory sa ma stat’ postupne
oficidlnym organom uvazovanej celost. organizacie.

b) d’alej ziskavat predplatitelov pre celost. kult. ¢asopis min. Skolstva a kultury:
,,Osvétova praca', ktory ma byt vydavany vo zvySenom naklade s novym nazvom.

5. Utastnici stretnutia odportéaju, aby podobné stretnutia nasich esp. a esper.
zo susednych krajin sa nad’alej rozvijali a stali sa tradicnymi.

6. Z prilezitosti zapocatia XIII. sjazdu KSC poslat UV KSC pozdravny list
ucastnikov stretnutia.



Prof. D-ro Ivo Lapenna en Prago kun M. Nevan, K.
Bartosik kaj E. Moravec

Kio estas vivanta lingvo?
ALPAROLO DE PROF. D-RO IVO LAPENNA, PREZIDANTO DE UEA

okaze de la tutstata aktivular-kunveno de Junulara Sekcio de CSEK en Prago, la
24-an de aprilo 1966

"..UEA estas nun la plej universala privata organizajo, kiu ekzistas en la
hodiatia mondo. Cion ¢i ni atingis, ¢ar ni transformis la projekton en vivantan
lingvon.

Kion signifas vivanta lingvo? Vivanta lingvo signifas ne balbuti la lingvon; ne
peti homon, kiu parolas normale, ke li parolu malrapide; vivanta lingvo signifas
paroli flue, uzi la lingvon kiel oni uzas sian gepatran lingvon. Vivanta lingvo signifas
percepti tiel rapide, kiel la plej bona oratoro povas paroli. Por atingi la vivantecon
de la lingvo, por atingi fluan parolon, por atingi, ke nia Esperanto estu vere bela
lingvo — kaj gi ja estas belega, kiam gi estas bele kaj bone parolata, — oni devas gin
sencese praktiki. Praktiki ne signifas nur legi unufoje en la monato dek liniojn en iu
gazeto, praktiki signifas paroli la lingvon ¢iam, ankau kun samlandanoj en la lokaj
grupoj, kiuj ja estas la lando, en kiu vivas Esperanto krom Universalaj Kongresoj kaj
internaciaj renkontigoj.

Se vi volas lerni la francan au la rusan au la anglan bone, vi devas post 5-6-7-
jara studado de la respektivaj lingvoj iri al Ruslando, Anglujo, Francujo kaj resti tie
sufice longan tempon por praktiki la lingvon, por povi gin paroli. Se vi volas paroli
Esperanton, vi ne povas iri en iun landon, en kiu oni parolas Esperanton, Car nia
lando estas la tuta mondo, gi estas ankau en Prago en Ci tiu momento; gi estas en
Londono, en Moskvo, en Tokio, ¢ie gi estas. Cie, kie trovigas esperantistoj, oni devas
paroli la lingvon kaj paroli gin en ¢iuj okazoj, ne nur dum oficialaj kunvenoj, sed
ankatii en la privataj konversacioj inter esperantistoj. Se oni volas sin savi en okazo,
ke la Sipo dronas, oni ne komencas lerni la nagadon en la momento, kiam la Sipo jam
dronas; oni devas pli frue lerni au praktiki la nagadon, por ke, se okaze la Sipo
dronus, oni povu savi sin per nagado... Se oni volas paroli E-ton kun eksterlanda
esperantisto en ia seminario, internacia konferenco, UK aui dum vojago, kiam oni
por turismaj au aliaj celoj vizitas aliajn landojn, oni devas unue lerni la lingvon en



sia hejmo kaj lerni gin bone, ¢ar nur tiam la lingvo efektive vivas.

Mi precipe akcentis tion kaj iom pli longe, car mi rimarkis kaj en Hungario kaj
Ce Vi Ci tie, ke kvankam ekzistas bonaj esperantistoj, oni ne sufice praktikas la
lingvon, kio kaiizas, ke ofte oni sercas la vorton, sercas la esprimon anstatau ke tiu
esprimo estu jam kreita en la cerbo kaj tutsimple tuj eliru el la buso kiel adekvata
esprimo de la penso.

Kiam mi venos la sekvantan fojon en Pragon, kaj mi certe venos pli au malpli
baldaii, tiam mi esperas, ke ciuj el vi kaj ankau multaj aliaj, kiuj aligos gis tiam,
parolos flue Esperanton.

Mi opinias, ke la laboro de via E-junularo estas absolute grava por la
estonteco de la movado. Mi fidas, ke vi estos unu el la bastionoj de la tutmonda E-
movado inter la junularo kaj ke, kiam mi venos denove en Pragon, Ciuj vi povos
paroli flue la lingvon kaj diri al mi ¢ion, kion vi deziras — en flua, bona, perfekta kaj
bela Esperanto.

Kun tiuj ¢i vortoj mi ankoraiifoje tutkore en mia persona nomo kaj en la nomo
de UEA, kaj kiel honora membro de TEJO, ankaii en la nomo de TEJO salutas tiun ¢i
konferencon kaj samtempe deziras, ke gi estu la komencigo de kreskado kaj
prosperado de la junulara E-movado en Cehoslovakio. Multajn sukcesojn, kaj — gis
la revido!"

Pracovni plan vyboru Sekce mladeze CSEV
I. Zakladni ustanoveni
SM CSEV mé za cil organizovat a koordinovat mladeZnické esperantské hnuti
v CSSR, spolupracovat s CSM, aktivné se podilet na mezindrodnim mladeZnickém
esperantském hnuti a zajiStovat ucast ¢s. mladych esperantisti na vyznacnych

mezinar. setkdnich a odbér mladez. esperantského tisku. Podminkou ¢lenstvi je vék
15-26 let.

II. Organizacni struktura

Vykonnym a odpovédnym organem SM CSEV je tzv. vybor, slozeny z 15
¢lent, jmenovanych piedsednictvem CSEV a zodpovédnych vedoucimu Sekce.

Kazda skupina mladych esperantistii vétsi nez 5 (pét) je v Sekci zastoupena tzv.
delegatem.

Kazda skupina mladych esperantistl mensi nez 5 (pét) je v Sekci zastoupena
tzv. aktivistou.

Povinnosti delegathh a aktivistl je preddvat oficidlni informace vyboru SM
CSEV ostatnim &leniim a opa¢né.

Pro vnitini potifebu vydava vybor Sekce rozmnozovany Zpravoda.

Zasedani vyboru se kona 4 X rocn¢ podle dohody.

SM CSEV potada celostatni aktivity (konference) 1-2 X roéng.

Sidlo a adresa je pfi Osvétovém Ustavu v Praze, Praha 2, Blanicka 4.

Administrativni obdobi je jeden §kolni rok.



I11. Ukoly a &innost 1966/67

1. Na zacatku sk. roku 1966/67 Siroce rozvinout v celostatnim méritku Akei 3i,
ktera znamena v prvni fazi zahajeni rozsahlé informacni (informado) kampané na
Skolach vSech typl za UCinné spoluprace E-klubti, tisku, mist. rozhlasu, kulturnich
zafizeni, televize a CSM; prostiedky: letdky, informaé¢ni panely, skiinky, besedy,
pfednasky ...

Druha faze predpokladd okamzité zahdjeni vyuky (instruado) esperanta bud’
moderni Ce-metodou nebo s pouzitim klasické cesty: uéebnice (Kilidn; Satura-Rosa).
Zajistit vhodnou mistnost pro umérny pocet osob, schopného a pokud mozno
mladého ucitele, ktery svym vystupovadnim, odbornou znalosti a informovanosti
dokaze udrzet maximalni pozornost. V zavéru kursu ohodnotit znalosti zkouskami A,
B, C, D stupnice SET. Kurs by nemél trvat déle nez 6 méesici a snahou by mélo byt
udrzeni alesponl 75 % zajmu v porovnani s prvni lekci. Po prvnich 5-8 lekcich podat
navrh na zalozeni (instalado) mladeznického esperantského krouzku a jeho zapojeni
do Sekce. Napli ¢innosti krouzku = praktické vyuZivani esperanta; vSeobecné se
doporucuje konversace, korespondence, spolecné pieklady, ptiprava mezinar.
zajezdu, Ucast na ukolech sekce mladeze atd. Otazce udrZeni z4jmu vénovat velikou
pozornost.

Tyto jednotlivé faze Akce 3i budou mnohdy probihat paralelné, Gzce navazujic
a souvisejic jedna s druhou. Kritériem pro hodnoceni na jejim zavéru (duben 67)
bude posouzeni jak kvantitativni, tak 1 kvalitativni:

a) prostfedky a metody pouzité pii informaci, jejich U€inek a ohlas.

b) celkovy pocet kursti, pocet jejich ¢leni na zacatku a na konci, vysledky
zkousek

c) pocet novych mladezn. esp. skupin v republice, jazykova kvalita a celkovy
soucet jejich aktivnich ¢lend.

Celkové vysledky, porovnani a zavéry ndm velmi pomohou v provérce
pfipravenosti a organiza¢ni schopnosti. Budou dalSim Gspéchem (popt. netspéchem)
v nasi snaze ozivit mladeznické esp. hnuti v CSSR.

d) Clenové vyboru, delegati a aktivisté SM CSEV podniknou kroky k navazani
spoluprace mladych esperantistd se zakladnimi organizacemi CSM v okresnich,
krajskych a méstskych (Praha) vyborech.

e)SM CSEV vypracuje a podd navrh na uspoifadani mezinarodniho
mladeznického tabora v CSSR.

f) Zajisténi ucasti mladych ¢s. esperanisti v mezindr. sezoné 1967.

g) ZvysSovani jazykovych a odbornych znalosti (zejm. funkcionéiti); odbér
zahrani¢nich ¢asopist, kvalifika¢ni jazykové zkousky aj.

h) Podil SM CSAV na esperantské hlidce v dasopise Osvétova prace, piispévky
do Zprav CSEV, PACO ap.

Vybor Sekce mladeze CSEV



51. SVETOVY ESPERANTSKY KONGRES

konal se od 30. 7. do 6. 8. 1966 v Budapesti, pod zastitou mistopfedsedy presidia

Madarské lidové republiky Odona Kishazyho a fady dalsich predstavitel

mad’arskych statnich a kulturnich instituci vcetné piedsedy rady hlavniho mésta

Budapesti Istvana Sarlose. Kongresu se zac¢astnilo pies 4010 delegatli — esperantistii

ze 42 zemi vsech kontinenti. — Ceskoslovensko s 360 ucastniky a 3 ¢Elennou

oficialni delegaci Cs. esperantského vyboru patiilo po Madarsku a Polsku k

nejpocetnéji zastoupenym zemim.

Cs. esperantsky vybor a &s. sekce MEM vydaly u pfileZitosti kongresu za
pomoci Osvétového tustavu v Praze distojnou publikaci (vybér z bfeznového Cs.
vydani casopisu PACO) v nakladu 5000 vytiskti, jiz dostali vSichni ucastnici
kongresu zaroven s ostatnimi kongresovymi doklady.

Béhem kongresu pracovaly v Budapesti nejvyssi organy potadajici organizace
— Svétového svazu esperantistil (UEA) se sidlem v Rotterdamu, tj. pfedsednictvo,
ustfedni vybor a generalni konference za tizeni pfedsedy profesora dr. Ivo Lapenny z
Londyna. Soubézné se konaly konference ftady zvlastnich a odbornych
mezinarodnich organizaci jako Svétového mirového esperantského hnuti (MEM),
mladeze, védcl, ZelezniCait, ucitelli, pravnikl, zdravotnikd, zen aj. Z toho zvlast
vyznamna a uspé$nd byla zeyjména IV. konference MEM, kterd spontanné piijala
nekompromisni resoluci proti agresi USA ve Vietnamu. — Na Mezinarodni letni
universit¢ prednaseli vyznacni védecti pracovnici z 8§ zemi o riznych otdzkach z
oblasti jazykovédy, uméni a mezinarodnich vztahd.

Kongres v Budapesti v€etné své spolecenské a kultirni ¢asti, (o nichz budou
publikovany dil¢i zpravy), se vyznacoval pfedevsim tim, Ze
— byl nejvétSim svétovym kongresem, ktery se konal v obdobi po 2. svétové vélce a

celkovym charakterem a zaméfenim byl jednou z nejvétSich mezinarodnich
mirovych a kulturnich manifestaci toho druhu;

— hodnotil uc¢ast UEA na ,Roku mezinarodni spoluprace 1965" potadaném
Organizaci spojenych narodii a vysledky podpisové akce esperantistii pro navrh
OSN, aby fesila jazykovou otazku doporu¢enim esperanta k oficidlnimu
pouzivani v mezinarodnich stycich a uinnou podporou jeho vyucovani v
Clenskych staitech OSN. Navrh podepsalo témét 1 milion jednotlivel (v tom
znacny pocet piednich statnikli, poslanct, védct, filologi ap.) a pfes tii a pul
tisice vlivnych organizaci ze 73 zemi (s cca 65 milidony Clentl). Na podzimnim
zasedani OSN odovzdaji zastupci UEA navrh s vysledky podpisové akce
generalnimu tajemnikovi U Thantovi;

— zabyval se mozZnostmi dal§iho rozSifovani vyuky esperanta na Skolach a jeho
praktickym uplatiovanim hlavné v odbornych organizacich v obchodé¢ a
tutiristice.

Zavéry v jednani kongresu byly zahrnuty do pftisluSnych resoluci, které
smérnici pri esperantské organizace na obdobi do pfiStiho 52. svétového kongresu,
ktery se bude konat v roce 1967 v Tel Avivu, Israel.

Cs. oficialni delegati, kromé pozdravného projevu pii slavnostnim zahajeni
kongresu, sledovali jednani vyboru a generalnich konferenci UEA, aktivné se podileli



na IV. konferenci MEM a m¢li fadu cennych rozhovort se zastupci esperantskych
svazu socialistickych zemi. Zucastnili se téZ pfijeti vybranych delegatii kongresu u
mistopfedsedy presidia Mad’arské lidové republiky v parlamenté a v predsednictvu
Mad’arské mirové rady. I ostatni €s. iCastnici kongresu se vétSinou plné zapojovali do
sjezdovych jednani, zejména na konferenci MEM a v odbornych organizacich.
V mnoha ptipadech jako funkcionaii aktivné vystupovali, naptiklad na konferencich
IOE, Zen, KELI (v Debrecinu), UMEA, Cerv. kiiZe, architekti, Sachisti aj.

Solena mlfermo de 51-a UKE en Budapesto 1966

V souvislosti s 51. svétovym esperantskym kongresem konal se 22.
mezinarodni kongres mladych esperantisti od 23. do 30. 7. 1966 v Pécs (P¢tikosteli)
za ucasti 1000 delegatii a soubézné s kongresem v Budapesti 10. mezinarodni détsky
kongres a 35. mezinarodni kongres nevidomych esperantistii. Také téchto kongrest se
ucastnily delegace Cs. esperantistil.

Predpokladame, ze pro vSechny ¢s. ucastniky byla Gi€ast na kongresu mocnou
vzpruhou k nové ¢inorodé praci. Prednesou jisté zavery z kongresu 1 své poznatky na
vetfejnych prednaskach a besedach v mistnich spolecenskych organizacich, zavodnich
klubech a esperantskych krouZzcich, ve zpravach pro tisk a relacich pro rozhlas, 1 ve
formé piispévki pro Zpravy CSEV na nejsirsi vefejnost. Zaroven oéekavame, Ze o
svych zavaznéjSich jednanich v ramci kongresu budou stru¢né a vé¢né informovat,
CSEV. Tak nejlépe v praxi prokazi prospésnost esperanta a pfisp&ji k posileni hnuti za
mezinarodni dorozuméni a mirové souziti. F. Svitak



Eta gloso el 1a 51-a UKE en Budapesto

Kontrasto. Kiel konate, la hungara lingvo ne aparatenas al la lingvogrupo,
nomata indoetiropa. Sekve, §i estas al Cehoslovako perfekte nekomprenebla. Krom
,»gulaso", ,,papriko", ,.kave" ne ekzistas preskati vorto, kiun oni povus decifri helpe de
aliaj lingvoj, la surskriboj en la stratoj, en la mang-karto kpt. trudas al alilandano la
ideon, ke li estas surd-muta, kaj ¢iu provo interkomprenigi en la urbo, nur plifortigas
tiun ideon kvankam la logantoj klopodis helpi al la vizitantoj lalii siaj eblecoj,
almenatl same, kiel estas kutimo en Prago.

Sed kia kontrasto, kiam oni eniris la Kongrespalacon! Subite, kvazau per
miraklo, Ciu el la tieaj 4000 logantoj komprenis, respondis, ja vi povis kun li paroli
longe kaj flue pri kio vi volis. Paroli, ne balbuti, kio okazus, se vi estus lerninta lian
lingvon dum kvin ati ses jaroj. Ne gravas, Cu li estis hindo at svedo ati ¢u §i estis unu
el la 30 japaninoj, kiuj en siaj Carmaj kimonoj kvazal papilietoj Svebis tra la
kongresejo inter ni. Ja e€ la hungaroj subite farigis kompreneblaj sen klopodo.

Estis nur domage, ke apud la busto de Zamenhof ne trovigis ankati la portreto
de Komenio, por ke li almenali simbole rigardu la antatibildon de la estonta mondo,
kiel 1i gin imagis en sia VIA LUCIS. Fe

II-a INTERNACIA ESPERANTISTA FERIO 7-20. X. 1966 —
Migdzygorze, Pollando

La sukceso de la Unua Internacia Esperantista Ferio en Migdzygorze kaj la
instigo de eksterlandaj esperantistoj, kiuj gin partoprenis, donis al Feria Fako de Polaj
Sindikatoj la ideon, ke la Ferio estu arangata ¢iujare.

La programo antatividas interalie: interkonan vesperon, balon, konsultajn
horojn pri lingvaj problemoj, ekskursojn, dancamuzojn, balon de ¢ifonuloj, vesperojn
de I'Amikeco, dum kiuj grupo de partoprenantoj el sama lando prezentas al ceteraj
partoprenantoj programon pri sia lando (naciaj kantoj, dancoj, poemoj, monologoj,
Sercoj ktp.), Sakkonkurojn inter la diversnaciaj grupoj, matenajn gimnastikajn
ekzercojn (por volontuloj), vesperon ce fajrejo, sportan spartakiadon, prezentadon de
esperantlingvaj sonfilmoj, lernadon de esperantlingvaj kanzonoj kaj aliaj. Dum la
Ferio poStoficejo uzos specialan poStstampilon.

La Ferion oni povas partopreni por du semajnoj (7-20. X. 1966) ali nur por unu
semajno (7-13. X.; 13-20. X. 1966). Partoprenkotizo por du semajnoj estas 700 zl =
29 US dol = 35 levoj = 440 éehoslovakaj kronoj = 146 DM GDR = 598 forintoj =
45,5 rubloj = 378 leoj = 369 dinaroj (Por unu semajno — duono de tiu ¢i sumo).
Detala informilo, aligiloj kaj invitiloj riceveblaj de: Pola Esperanto-Asocio,
Okcidenta Regiono, WROCLAV-17, str. Dubois 3, Pollando.



II-a INTERNACIA RENKONTO de I'AMIKECO 15. X. 1966 — Bystrzyca
Kl-dozka POLLANDO

La 15-an de oktobro 1966 (sabate) okazos en Bystrzyca Klodzka II-a
Internacia Renkonto de 1'Amikeco, kiun partoprenos amase okcidentpollandaj
esperantistoj, partoprenantoj de la Internacia Esperantista Ferio en Migdzygorze kaj
¢ehoslovakaj esperantistoj, &ar Bystrzyca situas proksime al pola-&ehoslovaka
landlimo (tiel nomata konvencia zono). La programo antatividas: viziton de la urbo
kaj filumena muzeo, artan programon kaj tutnoktan dancamuzon. La poStoficejo uzos
specialan poStstampilon. Dimance la 16-an de oktobro oni povas viziti jam
proprainiciate mezepokan urbon Klodzko kaj tre interesan regionon de Stolowe-
montaro. Bystrzyca Klodzka situas nur 15 km de Migdzygorze.

Detalaj informoj riceveblaj de: Pola Esperanto-Asocio, Bystrzyca Klodzka, pl.
Wolnosci 1, Pollando.

RONDO DE POLA ESPERANTISTA ASOCIO EN MIEDZYCORZE

En la pitoreska montara ripozloko Migdzygoérze (elparolu Mjendziguje)
fondigis Rondo de Pola Fsperanto-Asocio, kies membroj estas laborantoj de la
ripozdomoj. Por la konstanta biblioteko de la Feriejo kaj ekspozicio bonvolu sendi
donace librojn, gazetojn kaj aliajn esperantajojn. La adreso de la Rondo estas: Pola
Esperanto-Asocio, Rondo en Migdzygorze, Migdzygorze, Ripozdomo ,,Gigant"
distrikto Bystrzyca Klodzka, Pollando.

Chcete si dopisovat?

Korespondence vdm da prvni moznost si ovéfit své znalosti esperanta a uplatnit
je v praxi. Muzete si s lidmi mnoha narodnosti psat o svych zdjmech a vyménovat si s
nimi své nazory, sledovat spole¢né vyvin rtiznych odvétvi lidské tvorby a konecné
dospét k tomu, Ze se lidé takto sezndmeni mohou sejit a pohovofit si Zivym slovem.
Pomizeme vam najit kontakt s celym svétem, samoziejmé i se zemémi exotickymi,
jako je Madagaskar, Indie, Japonsko, Vietnam atd. Jestlize hledate korespondenty,
obratte se na adresu: Marie Drasnarova, Slavickova 21, Praha 6. (= inzertni a
asopisecka sluzba Sekce Mladeze CSEV). M. DraSnarova

Najleto
NI KONATIGU KUN LA SOVETAJ SAMIDEANOJ

En nia lando certe ekzistas nur tre malmulta; esperantistoj, kiuj ne havas
korespond-amikojn en Sovetio. Sed verSajne ne estas tro multaj, kiuj povus fieri pri
persona konatigo kun ili, precipe nun, kiam la ebleco viziti €i tiun fratan landon estas
faciligita. Kiom da ekskursaj grupoj jam rondvojagis tra la vastaj spacoj de Ci tiu
carma landego, sed inter la vizitintoj ne estis nultaj esperantistoj.

Bedatrinde! La sovetaj samideanoj estas entuziasmaj batalantoj por la
Internacia Lingvo. Ili konscias la signifon de nia lingvo por la interkomprenigo de
vastaj popolamasoj en la tuta mondo kaj la altan valoron de tiuspecaj amikaj
interrilatoj por la subteno de la monda paco! Ili do meritas esti subtenataj per pruvoj
de la praktika uzebleco de nia lingvo.



Ni anoj de popolo, celanta konstrui socialisman socion, kun niaj sovetaj amikoj
havas pluan komunan ideon. Sed ankati la ceteraj esperantistoj el la tuta mondo certe
facile amikigos kun ili. Oni devas serci komunajn interesojn, ideojn kaj celojn, kaj
eviti — almenall komence — tion, kio povus difekti la akordigon. Atinginte jam
firman amikecon, oni povas pridiskuti kaj pritrakti, objektive, ankat aferojn, kiuj ne
trovas reciprokan konsenton, sed kiuj tamen ne malhelpos la amikecajn sentojn. Ni ja
estas homoj, kaj kiel tiaj, ni havas niajn personajn ideojn, meditadvojojn. Ni Ciyj
estas individuoj, do kio placas al mi, ne devas placi al vi; kio estas agrabla por vi, ne
devas estis tia por mi; kio estas konvena por vi, ne devas esti konvena por ni. Sed kiel
homoj, konsciantaj nian homecon, ni devas serci eblecojn por iri komune antatien, at
almenat trovi paralelan vojon al la komuna celo: al plialtigo de nia civilizo kaj al pli
perfekta socio en paca kunvivado.

La sovetaj esperantistoj ne estas solaj, izolaj, Esperanto igis ilin amikoj de la
tutmonda familio esperantista. Ili konstruas novan senklasan socion, kiu permesas
esti pli justa kaj pli homeca. Estas do alloge interkonatigi kun ili!

Tia ideo venis al mi, kiam mi legis la planon de fervojista eksurso en
Sovetunion. Post aligo al unu el la karavanoj mi prenis en la manojn la Jarlibron de
UEA kaj dissendis al la delegitoj en tiuj urboj, kiujn tuSis nia plano, leterojn kun peto
pri renkontigo. Mi baldau posedis invitojn al vizito de rondetoj ali almenat persona
renkontigo. Kiam mi ricevis la pli precizan vojagplanon, mi sciigis al miaj estontaj
geamikoj la koncernajn daton kaj horon de la alveno.

Kaj rapide alproksimigis la tago, kiam mi eksidis en la vagonon inter 30
fervojistoj-turistoj, kaj iun lundan matenon ni elpaSis el la litvagono sur la peronon de
unu el la stacidomoj en Leningrad, bonvenigataj kaj gvidataj de simpatia gvidistino
de Inturist al la elirejo. Mi atente observis la jakofaldajojn de Ciuj preterpasantoj,
esperante ekvidi la verdan steleton, sed vane.

La profundegaj impresoj, kiuj kolektigis dum la rondvojago tra tiu ¢i heroa
urbego; la historiaj ricajoj, la svarmado en la stratoj kaj en la urbaj trafikiloj, baldat
forgesigis la unuan seniluziigon pro mia malsukceso. Sed la renkontigo tamen
efektivigis. Kiam nia grupo revenis de la ekskurso, la samideanoj venis por bonvenigi
min en la hotelo. Kaj ili dediCis sin al mi, la sola esperantisto, la tutan vesperon,
nromenante kun mi kaj mia kunvojaganto latlonge de la bulvardo Nevski.
Venontvespere vizitis min mia nova amiko Mostovskoj denove por akompani min al
la stacidomo, kie ni interbabilis kvazat longjaraj amiko;j.

La renkontigo en Moskvo pro tro densa vizitprogramo de nia grupo ne povis
efektivigi, sed en Volgograd atendis min s-anoj Dragunovskij kaj Piljuéenko kaj
ambat estis kun mi dum la tuta vespero, promenante en la Parka de Heroo;.

En Rostov-Don Docento GruSko atendis min en la aerdromo kaj restis kun mi
la tutajn posttagmezon kaj vesperon. Li e plenumis la peton de nia grupestraro gvidi
nin tra la urbo. Tiamaniere mia nova amiko farigis turistgvidanto kaj mi interpertisto,
kaj nia lingvo montris sian praktikan valoron por la tuta grupo la unuan fojon. Li
promenis kun mi e€ post la vespermango, Car aligis al ni plua samideano Vasin.

Sed la plej granda surprizo atendis min en Harkov. Vespere vizitis min en la
hotelo ok-persona delegitaro de la tiea Esperanto-klubo frunte kun s-ano Bril,
delegito de UEA!



Se mi enkalkulas la viziton de la naskigurbo de D-ro Zamenhof Bialistoko kaj
de lia tombo en Varsovio, dank' al la komplezemo kaj oferemo de la polaj
samideanoj, mi povas diri, ke mia rikolto de novaj amikoj dum mia vojago estis
ricega. Dankon al ili ¢iuj pro ilia frateca oferemo, pro iliaj invitoj al revizito de iliaj
urboj, pro iliaj — por mi tiel valoraj — donaceto;!

ZAMYSLIME SE NAD SVOU PRACI

Na plenarnim zasedani, konaném 28. kvétna 1966 ve Starém Smokovci se
C'SEV zamyslel nad svou dosavadni praci, nad praci svych komisi a v souvislosti s
tim hodnotil i ¢innost celého esperantského hnuti za posledni obdobi.

Na zaklad¢ ptedlozeného rozboru, piijalo plénum zisadni usneseni obsazené v Sesti
zaverecnych bodech.

Vzhledem k zé&vaznosti tohoto dokumentu, zvlasté pro praci esperantského
hnuti v budoucnosti, otiskujeme jej v plném znéni. Doporucujeme, aby vybory
esperantskych krouzkli seznamily s nim své ¢lenstvo a piijaly k nému takové zavéry a
opatieni, které by ptispély k dalsimu zdokonaleni prostfedka a forem jejich prace a
tim k vyrazngjsim a efektnéjSim vysledkiim.

,Letos jsme zacali pracovat s pomérné dobrymi zkuSenostmi, jez jsme ziskali v
minulém roce od ustanoveni CSEV. V praci CSEV a v rozvoji celé¢ho esperantského
hnuti u nés se podatilo mnoho dobrych véci; naSe prace se uspokojivé konsolidovala
a u vetejnosti dosahlo esperantské hnuti vyrazné popularity. Velkou zasluhu na tom
maji mnohé dobré akce a ostatni vétSi ¢i menSi GspéSnd Cinnost krouzkil a
jednotlivych funkcionafii. Bylo to napf. pofadani jazykovych kursi, letnich
esperantskych tabort, Skoleni, avSak 1 takové akce jako napt. podpisova akce UEA,
konference delegatii esperantskych krouzkii v Pierové a Olomouci, dale Svétovy
kongres v Tokiu a Budapesti a dal$i udalosti v esperantském svété mimo nasi
republiky. To vSe mélo pfiznivy vliv na vnitini zivot naSeho esperantského hnuti 1
dobrou odezvu u nasi vefejnosti. Nasi véci vydatné prospéla zvySena publicita v
dennim tisku, v krajskych, okresnich a mistnich 1 zdvodnich casopisech. Nasi
soudruzi nebo krouzky ziskali styk s rozhlasem, televizi — s rliznymi institucemi a
organizacemi, a tak riznym zpusobem Sifili dobré jméno esperanta a popularizovali
vysledky a vyznam hnuti.

Ukazuje se, ze 1 letos esperantské hnuti vykazuje podobné vysledky jako
lofiského roku, o ¢emz sv&d¢i dosavadni zpravy z krouzkd. Plany, jezZ si mnohdy
stanovili, ukazuji dal$i rozmach a upfimné nadseni naSich soudruht, dat pro tyto cile
své nejlepst sily.

Az potud se zdd véc v potadku a mohlo by nas to vést k uspokojeni; vzdyt
zminéné skuteCnosti jsou jist¢ rozhodujicim predpokladem k dalSim dobrym
vysledklim v na$i spolecné praci. AvSak kdyz hloubé&ji posuzujeme a zkoumame
celou situaci a mame na mysli ptani vyraznéji posunout dopiedu esperantské hnuti a
jeho dosah a také vétsi uznani a podporu od rozhodujicich Cinitelli v nasem state,
dochazime k nasledujicim zavérim:

a) chybi disledna planovitost a do jisté miry 1 védeckost v koncepci nasi prace



z hlediska soustavného rozvoje hnuti; moderni pohled na propagaci a informaci — na
vedeni kursii (dosavadni formy nejsou dostate¢né t€inné); nevyuzivaime dostupnych
prosttedkt k udrzeni zajmu ziskanych ¢lent, kursistt a j. zdjemct. SpoleCensky zivot
v krouzcich je ve vétSing€ ptipadu odtrZzeny od vefejn€ho a spolecenského Zivota —
jen malokde maji nasi funkciondfi zdravy smysl pro spoluprdci s ostatnimi
spoleCenskymi organizacemi — mnohde vladne nezdravé separovani a tim
omezovani moznosti dostat se v plné mife do vefejnosti;

b) Vedeni né&kterych krouzkii citi ve své pfisluSnosti k zfizovatelskym
organizacim brzdu — nutné zlo. Vidi v tom nepfijemnou zavislost, kterda — podle
jejich soudu — vadi ,,svobodnému rozvoji" cinnosti krouzku, ponévadz musi
respektovat dand ustanoveni a zasady prace zajmovych krouzkl u téchto osvétovych
a klubovych zatizeni. Vzdyt pravé v tom, alesponi za danych hospodaiskych a jinych
moznosti by mély vidét vyhodu, a ve styku s ostatni vefejnosti naopak zdlraziiovat
svou pfisluSnost k zavodnimu klubu ROH, Osvétové besedé, Parku kultury apod. Tim
by mnohdy — podle naSeho ndzoru — dosahovaly vétsi vahy a u€inu pfi jednani;

¢) CSEV jen v malé mife miZe uplatiovat pfimy vliv na krouzky a tim
uskuteciovat jednotné vedeni a planovité zaméfeni a ideovost jejich prace, vést ke
spravnému pochopeni soucasné funkce esperantského hnuti z hlediska Siteni jazyka a
zvlasté pak z hlediska naléhavosti rovnocenného zatazeni esperantského hnuti mezi
ostatni spolecenské organizace a slozky nasi spolec¢nosti.

Podle dosavadniho Statutu, nemiZze CSEV — el — nékteré z téchto funkei
pIné uplatiiovat — to patii pirevazné ziizovateli, ktery se vSak vétSinou malo o tyto
zasady zajima. Je nutno pfiznat, z¢ CSEV nema k tomu v soucasnosti ani potiebné
materialni a personalni podminky a prostiedky. Bylo by nanejvys potiebné vydavat
pravideln¢ nebo podle potieby, avSak Castéji nez dosud, vhodné pokyny, informace
apod; byt ¢astéji v osobnim styku ¢lenti CSEV s krouzky a jejich funkcionati, krajska
nebo oblastni setkani delegatii esperantskych krouzkli by se méla konat Castéji nez
dosud, zejména tam, kde je Cinnost esperantskych krouzka malo vyrazna.

Pravé zde bude muset byt v nové uvazované organizaci jedno z hlavnich tézist
pro uspésny rozvoj hnuti. Pfesto vSak se domnivame, Ze 1 dnes by bylo mozné mnoho
z téchto pozadavkl vykonat; mame 10 ¢lend CSEV a $iroky aktiv schopnych
soudruhll v komisich a sekcich, ktefi by mohli pii1 ucelném fizeni nasi prace vykonat
v tomto sméru mnoho uzite¢né prace. Vzdyt' jiz dnes nckteii z téchto funkcionaii
jsou ¢leny nebo vedoucimi Ciniteli nékterého z krouzkl a tudiz pravé jejich krouzek
by mél byt v mnohém piikladem pro ostatni, skute¢nost vSak je ¢asto docela jina.

Miizeme zde hovofit o dobrych piikladech cilevédomé a soustavné prace
krouZzcich 1 mezi jednotlivci. Téch si opravdu upfimné vazime a ddvame je za vzor
ostatnim, avSak na druh¢ strané trpime ,,jettebismem" podle n¢hoz mnohé z toho co
bychom mohli sami nebo spolu s krouzkem pro hnuti uzite¢ného vykonat, feSime
casto jen ,,dobrymi napady, podnéty a navrhy", a tim, tteba dobry umysl kon¢i, a tak
se stava, ze praktickd a konkrétni prace zlistane jen na n€kolika malo jednotlivcich.

Kde vidime nékteré z pti€in, jeZ snizuji efekt nasi prace a jsou pticinou
neuspokojivého postupu vpred:

CSEV je deseti¢lenny organ; prakticky pracuji a vyFizuji zaleZitosti ve styku s
krouzky aj. 3 az 4 funkcionafi; ma ustaveno 9 pomocnych pracovnich skupin (sekci a



komisi), redakéni radu pro ZPRAVY CSEV a pro &asopis PACO. Z nich, jako celek,
pracuje jen mizivé procento — nékteré z nich jen ve form¢ nekolika jednotlivcei.
Navrhy a podklady k jednani pro piedsednictvo CSEV k prohlubovani a
zkvalithovani prace, nebo k praktickému Sifeni a zaméfovani esperanta do fad
vefejnosti a k dalsi ¢innosti, — to za celou dobu provedly jen 2-3 sekce a komise;
vétSinou se v této praci projevuje samoucelnost a formalnost. — Jak si mame
vysvétlit napt. nasledujici skuteCnost? V tnoru jsme se chtéli na spoleéném zasedani
predsednictva CSEV spolu s redakéni radou a zastupcei viech komisi a skupin poradit
o soucasnych problémech a o tom, jak nejlépe a Ucelné vyuzit tak velky aktiv, jako
jsou nase komise a sekce, pro spole¢nou praci — tedy k tomu, k ¢emu jsou povolany,
a vysledek byl ten, ze se dostavili pouze zastupci komisi a sekci Zen, mladeze,
jazykové, zurnalisti a MEM — ostatni ani neuznali za vhodné se omluvit, ptipadné
poslat zpravu o ¢innosti.

Jeden z negativnich vysledku tohoto stavu se projevuje napft. i v tom, ze spolu s
hlavnim redaktorem ZPRAV dr. Izdkem je nucen vykonavat nékteré redakéni prace
predseda CSEV, piestoze podet a sloZeni redakéni rady a jejich spolupracovnikil je
vice nezZ dostateCné.

POKUD JDE O CINNOST CSEV jako organu, i kdyz vykonal od svého
ustaveni v unoru minulého roku mnoho dobré prace po vsSech strankdch, nepodafilo
se dosud najit Gdelny systém a vhodné uplatiiovani délby prace mezi ¢leny CSEV a
aktivisty 1 mezi jednotlivymi krouzky, a také dislednost v plnéni mnohdy
rozhodujicich ukold.

Tyto zakladni ptedpoklady Gc¢inné prace esperantské organizace budou muset
byt pro budoucnost bezpodmine¢né dodrzovany a uplatiiovany, jinak bychom se
nikam nedostali, byli bychom pfed sebou samymi i v o¢ich nasi vefejnosti stale
nevyznamnou organizaci nebo spolkem — a to si jisté neptejeme. Proto v ptipravé na
nové uspotadani esperantského hnuti — a to jiz nyni — budeme muset vzit nase
dosavadni zkuSenosti disledné na védomi a vytvaret takové predpoklady, abychom
dosahovali v budoucnosti vyrazngjSich vysledki, aby esperantské hnuti pattilo mezi
nejaktivnéj$i a opravdu pokrokové tviréi instituce v naSem Zivoté — a to nejen v
nasSem vnitrostatnim, ale 1 mezinarodnim.

JAKO NASTUP k zajisténi ndkterych nejbliz§ich ukolt a piedpokladt pro
dalsi rozvoj nasi prace, navrhujeme nasledujici opatieni:

1. Povéfena skupina soudruh@i ptedlozi na MSK vypracovany ROZBOR
situace esperantského hnuti s ndvrhy na utvotfeni samostatné organizace s ohledem na
nova zakonna ustanoveni o spolkovém a organiza¢nim zZivote¢,;

2. S jednotlivymi sekcemi a komisemi projednat konkrétni népln jejich prace a
jeji skloubeni s praci CSEV; zajistit jejich plnou aktivizaci; uvazovat o p¥ipadném
zruSeni nékterych komisi nebo sekci (napf. architektd), které v minulém obdobi
nevykazovaly Zadné vysledky, a zfidit pfipadné nové, jejichZ potieba se stale vice
ukazuje, napt. pro turistiku, vystavnictvi, dokumentaci apod. MoZno uvaZovat o
technické komisi, v niZ by se sdruzovala rizna tech. odvétvi.

3. Zvlastni péci vénovat sloZeni a zaktivizovani redakéni rady pro ZPRAVY a
délbé jeji prace; zajistit, aby v kazdém cisle byl uvefejnén zésadni ¢lanek k otazkam
zaméfeni, fizeni a naplni prace krouzkl a celého hnuti.



4. Zajistit, aby redakéni skupina pro rubriku v Osvétové praci byla soucésti
redakéni rady a uzce s ni spolupracovala. Uvazovat o tom, zda pravé red. rada ve
svém SirSim slozeni by méla také =zajiStovat usek publikacni cinnosti vibec,
uvetejnovani zprav v tisku, vyuzivani vysttizkove a dokumentacni sluzby apod.

5. Zabezpectit délbu prace a uéelnost v celém fizeni CSEV a jeho pomocnych
organtl, stanovenim konkrétnich ukold jednotlivym ¢lenim — mimo jin€ 1 tak, ze
kazdy ¢len CSEV bude bud’ vedoucim nebo zastupcem vedouciho té které komise
nebo sekce, aby se dosahlo pfimého vlivu a fizeni prace komisi plénem CSEV.

6. Mimotadné usili zamétit na ziskdvani do hnuti pfednich vefejnych a
politickych cinitelii, spisovateld, umélcti; vedoucich pracovnikl riznych instituci a
rozhodujicich organizaci, abychom 1 touto cestou dosahovali vlivu, vaznosti a
podpory u nadfizenych mist.

CSEV

Somera Esperanto-Tendaro (SET) apud la Argenta Golfo ¢e Lancov, Ci-jare jam la
dek kvina, renkontigis Cirkai 200 geesperantistojn, el kiuj preskati duono estis
komencantoj. Gojiga estis la granda partopreno de gejunuloj.

La tendaron vizitis ankau eksterlandanoj: germanoj, hungaroj, danoj, belgoj,
kiuj ne komprenis e¢ unu vorton &ehe. Tio tre stimulis la lernadon, ¢efe ¢e la
gejunuloj. Ili vidis, ke Esperanto ne estas nura lernoobjekto, sed ke &i vere bone
servas al praktika interkomprenigo. Kuraguloj, e inter la komencantoj, tuj provis
mem kun la fremduloj interparoli. Kaj mirige — ili sukcesis!

Krom la kutimaj konkursoj (t. n. ,kastorasado") en Esperanta parolado,
naturkonoj, nagado, kurado, celado per Stonoj ktp. la programo ¢ijare estis plivastigita
je elekto de ,,Miss Lancov", sed ne nur lat beleco, sed ankat lau afableco, agrableco
ktp. La unuan premion gajnis s-anino Helena Kolafova el Prago, sed la same gravan
premion de agrableco gajnis s-ino Vojtova, edzino de nia nacia artisto, la aktoro.

Por ke la viroj ne jaluzu, ankat inter ili oni balotis, kaj la venkinto en ambat
disciplinoj farigis s-ano Lada Bala el Mor. Budégjovice.

iX.

Ne krokodilu!

Cu vi jam atidis tiun &i frazon? Mi jes, en SET, Lan¢ov. Unu tagon sidis aro da
tendaranoj ¢e la granda tablo sub la sambuko apud ta kuirejo. Estis jam post
tagmango kaj Ciuj kore sin amuzis. Mi ankati. Post iu tempo, flanke de mi, iu forte
ekkris al alia: Ne krokodilu! Mi tuj interesigis pri tiu al mi nekonata kaj nova frazo.
Sed mi hontis demandi pri gia klarigo, Car mi devis esti progresinta kiel C- kursano.
Tial mi silentis kaj posttagmeze, dum libera tempo, mi traserCis vortareton de
Hromada, poste grandan vortaron de fratoj Filip kaj mi trovis nenion. Ankatl inter
neologismoj mi ne trovis verbon — , krokodili". — — — Poste vesperigis kaj alvenis
la nokto. Mi longe ne povis ekdormi. Mi pensis pri la nova vorto ,,.krokodili". Fine mi
ekdormis. Nokte mi songis, ke mi sidas sur la bordo de la riverego Nilo en Egiptujo,



kaj observas 4 krokodilojn sur insuleto, sufice proksime. Mi vidis kiel ili terure
oscedis kaj reciproke murmuregis. Super ili estis pendigita anonco: Ci tie oni
krokodilas. Simile kiel en SET pendas la anonco: Ci tie oni parolas Esperante. Unu el
la krokodiloj ekvidis min kaj tuj nagis al mi. Gi terure oscedis kaj Sajnis, ke i volas
kun mi ,,krokodili". — — — , Mil diabloj, mi ne volas krokodili" mi ekkriis en songo
,,mi estas jam progresinto." — — — En tiu ¢i momento mi vekigis. De tiu tempo mi
jam scias, ke krokodili signifas miksi la nacilingvan paroladon en Esperantan
konversacion.
Tial: se vi ne volas resti eternaj komencantoj, ne krokodilu, parolu nur
Esperante, forte, kurage, kaj elegante.
(El la tendara Murgazeto)
JOGE, el Gottwaldov

PROSPEKTOJ PRI MALSUPRA SILEZIO KAJ
POLLANDO

Prospektojn kaj aliajn informmaterialojn pri Migdzygorze, Malsupra Silezio,
Wroclaw kaj Pollando oni povas ricevi senpage de:

1. Wroclawski Osrodek Informacji Turystycznej, Wroclaw, str. Zapolskiej 4.

2. Wojewddzki Osrodek Informacji Turystycznej, Wroclaw, str. Powstancow
Warszawy 1.

3. Centralny Osrodek Informacji Turystycznej, Warszawa, str. Nowotki 30,

4. Vojagoficejo ORBIS, Warszawa, str. Bracka 16.

Atiskultu la Esperanto-elsendojn el BudapeSto!

Radio BudapeSto komencis siajn esperantingvajn dissendojn la 1-an de
februaro 1966 Ciun tagon de la 20,30 gis la 20,45 h — lati Mezetiropa hor-sistemo —
per la ondolongoj 240 m 1250 kc/s, 41,6 m 7220 kc/s, 48,1 m 6234 kc/s.

En nia programo ni komunikas aktualajn sciigojn, prezentas la vivon de la
hungara popolo; ni parolas pri la vidindajoj de niaj urboj kaj pejzagoj. Regule ni
informas vin pri la novajoj de la Esperanto — movado.

Ni petas vin, bonvolu atiskulti niajn programojn kaj skribu vian opinion, viajn
konsilojn kaj dezirojn al Radio Budapesto. Per viaj interesigo kaj bonvolaj leteroj vi
multe hepos nian laboron, kiu celas kontribui al la interproksimigo de la popoloj kaj
al nia reciproka interkonatigo.

Ni multe Satus, se niaj esperant-lingvaj dissendoj kontentigus viajn dezirojn.

En tiu espero kore salutas vin.

Radio Budapesto.

Redakcio de la Esperanto-dissendoj Budapest, VIII., Brédy Sandor u. 5-7.

Hungarujo.

Vybor sekce mladeZe zastoupen na zasedani CSEV ve St. Smokovci
Ve dnech 27.-28. 5. t. r. z mladych byla pfitomna jen Alena Mala z Dolného
Kubina a Jaroslava Kloubkova z Prahy. Organiza¢né¢ dobie zajistény program



uspokojil i zahrani¢ni navstévniky.

NemuzZeme se spokojit se skutecnosti, ze na Slovensku neni takovy zdjem, jak
by si vybor Sekce pral. Proto vyzyvam vSechny naSe slovenské spolupracovniky k
vetsi aktivité. Pomozte pii informaci vetejnosti, zejména mladeze, vyuCovani a
zakladani novych krouzka! J. Kloubkova
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